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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/2058
z dnia 26 wrzes$nia 2023 r.

ustanawiajgce przepisy szczegdlne dotyczjce stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2023/1231 w odniesieniu do specjalnych pozioméw kontroli urzedowych i wzoru

$wiadectwa ogdlnego do celéw wprowadzania do Irlandii Pétnocnej z innych cze$ci Zjednoczonego
Kroélestwa przesylek niektérych towaréw detalicznych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20231231 z dnia 14 czerwca 2023 r. w sprawie
przepiséw szczegdlnych dotyczacych wprowadzania do Irlandii Péinocnej z innych czesci Zjednoczonego Krélestwa nie-
ktérych przesylek towaréw detalicznych, roslin przeznaczonych do sadzenia, sadzeniakéw ziemniaka, maszyn i niekt6rych
pojazdéw wykorzystywanych do celéw rolniczych lub lesnych, a takze przemieszczania o charakterze niehandlowym nie-
ktérych zwierzat domowych do Irlandii Pélnocnej ('), w szczegdlnosci jego art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2023/1231 ustanowiono przepisy szczeg6lne dotyczace migdzy innymi wprowadzania do
Irlandii Poinocnej z innych czgsci Zjednoczonego Krélestwa niektorych przesytek produktéw pochodzenia zwierze-
cego lub roslinnego, roslin innych niz rosliny przeznaczone do sadzenia, karmy dla zwierzat domowych i gryzakéw
dla pséw, gotowych do sprzedazy, produktow ztozonych, innej zywnosci i materialéw przeznaczonych do kontaktu
z zywnoscia (,towary detaliczne”), przeznaczonych do wprowadzenia do obrotu w Irlandii Pélnocnej dla konsu-
menta koficowego.

(2) W szczegblnosci art. 4 i 5 rozporzadzenia (UE) 2023/1231 stanowig, ze niektore przesylki towaréw detalicznych
maja podlegaé przepisom szczegdlnym dotyczacym specjalnych pozioméw kontroli urzedowych i $wiadectwa ogél-
nego do celéw ich wprowadzania do Irlandii Pélnocnej z innych czgsci Zjednoczonego Krdlestwa i wprowadzania
ich do obrotu w Irlandii Pétnocnej wylgcznie wtedy, gdy spetnione sa okreslone warunki, w tym pisemne gwarancje,
ktére Zjednoczone Krdlestwo ma przedstawic zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. g) i art. 5 ust. 1 lit. f) tego rozporzadzenia.

(3)  Przepisy szczegdlne obejmuja stosowanie pozioméw czestotliwosci kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyj-
nych i bezposrednich tych przesylek oraz wzoru $wiadectwa ogélnego, ktére musi towarzyszy¢ tym przesylkom
i by¢ przedstawiane w punktach kontroli sanitarnej i fitosanitarnej (SPS) pierwszego przybycia do Irlandii Pétnocnej.

(4)  Pisemne gwarancje majg zapewni¢ przeprowadzanie skutecznych kontroli urzedowych przesylek towaréw detalicz-
nych w punktach kontroli SPS pierwszego przybycia do Irlandii Pétnocnej spetniajacych wymogi okreslone w zalgcz-
niku II do rozporzadzenia (UE) 2023/1231 zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/625 (%) oraz przeprowadzanie kontroli urzedowych, udokumentowanych za pomoca planu kontroli,
oraz monitorowania zgodnie z wymogami okreSlonymi w czeSci 1 zalacznika II do rozporzadzenia
(UE) 20231231, obejmujacych przemieszczanie tych przesylek z punktéw kontroli SPS pierwszego przybycia do
Irlandii Pénocnej do wymienionych w wykazie zaktadow przeznaczenia, w celu zagwarantowania, ze przesylki te
sa przeznaczone wylacznie do sprzedazy detalicznej w wymienionych w wykazie zakladach w Irlandii Potnocnej
i nie bedg nastepnie przemieszczane do panstwa czlonkowskiego.

(5) W piSmie z dnia 4 wrze$nia 2023 r. Zjednoczone Krélestwo stwierdza, ze punkty kontroli SPS pierwszego przybycia
do Irlandii Péinocnej do dnia 1 pazdziernika 2023 r. spelnig wymogi okreslone w czesci 1 zalacznika I do rozpo-
rzadzenia (UE) 2023/1231.

() Dz.U.L 165z 29.6.2023,s. 103.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotycza-
cych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i Srodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014,
(UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
i 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1).
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(6) W pismach z dni 4 i 7 wrzesnia 2023 r. Zjednoczone Krélestwo stwierdza ponadto, ze od dnia 1 paZdziernika
2023 r. w punktach kontroli SPS pierwszego przybycia do Irlandii PéInocnej przeprowadzane beda skuteczne kon-
trole urzedowe przesylek towaréw detalicznych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/625, a kontrole urzedowe
i monitorowanie zgodnie z wymogami okre$lonymi w czesci 1 zalacznika III do rozporzadzenia (UE) 2023/1231
beda przeprowadzane w odniesieniu do przemieszczania tych przesylek z punktéw kontroli SPS pierwszego przyby-
cia do Irlandii P6inocnej do wymienionego w wykazie zakladu przeznaczenia.

(7)  Zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 20231231 w dniach 11-14 wrze$nia 2023 r. sluzby Komisji przepro-
wadzily w Irlandii Pélnocnej kontrole weryfikacji zgodnosci punktéw kontroli SPS w Irlandii Pénocnej z wymogami
okreslonymi w czesci 1 zalgcznika II do rozporzadzenia (UE) 2023/1231. W sprawozdaniu z dnia 15 wrze$nia
2023 r. sporzadzonym w nastepstwie tej kontroli Komisji stwierdzono, ze punkty kontroli SPS portu w Belfascie,
portu w Larne i portu w Warrenpoint spelniajg odpowiednie wymogi okre$lone w czesci 1 zalacznika II do rozpo-
rzadzenia (UE) 2023/1231.

(8)  Poniewaz Zjednoczone Krélestwo przedstawito niezbedne pisemne gwarancje wymagane na mocy art. 4 ust. 1 lit. g)
iart. 5 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (UE) 20231231, nalezy ustanowi specjalne poziomy kontroli urzedowych
takich przesylek, a takze przepisy dotyczace tych kontroli urzedowych oraz wzoru $wiadectwa ogdlnego dla przesy-
tek towaréw detalicznych, w tym niektorych towaréw detalicznych, ktérych wprowadzanie do Unii jest obecnie
zakazane.

(9)  Art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2023/1231 zawiera wymdg, aby wszystkie towary detaliczne byly oznakowane.
W szczeg6lnosci stanowi on, Ze niektdre towary detaliczne nalezy oznakowa¢ indywidualnie od dnia 1 pazdziernika
2023 r., inne towary detaliczne od dnia 1 pazdziernika 2024 r., a kolejne towary detaliczne od dnia 1 lipca 2025 .,
aby umozliwi¢ dostosowanie faficucha dostaw w Irlandii Péinocnej do przepiséw szczegélnych okreslonych w roz-
porzadzeniu (UE) 2023/1231. Art. 4 ust. 3 tego rozporzadzenia zawiera wymog, aby poziomy kontroli identyfika-
cyjnych towaréw detalicznych byly dostosowywane w zaleznosci od zakresu, w jakim poszczegdlne rodzaje towa-
ré6w detalicznych s3 indywidualnie oznaczane. Szczegblowe przepisy dotyczace kontroli identyfikacyjnych
przesylek produktéw pochodzenia zwierzecego i towardéw okreslone w art. 3 ust. 2 rozporzgdzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2019/2130 () nie powinny mie¢ zastosowania do kontroli identyfikacyjnych przesytek towaréw deta-
licznych, w przypadku gdy zastosowanie maja przepisy szczegdlne okreslone w rozporzadzeniu (UE) 20231231,
w celu zapewnienia spojnego stosowania tego rozporzadzenia w odniesieniu do tych towardéw detalicznych.

(10) W celu zapewnienia pewnosci prawa oraz uniknigcia niepotrzebnych zaktécenn w handlu niniejsze rozporzadzenie
powinno wej$¢ w zycie w trybie pilnym.

(11) Obowiazek oznakowania towaréw detalicznych zgodnie z zalacznikiem IV do rozporzadzenia (UE) 2023/1231 ma
zastosowanie od dnia 1 pazdziernika 2023 r. Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ zatem stosowane od dnia
1 pazdziernika 2023 r., aby zapewni¢ sp6jnos¢ i pewno$¢ prawa oraz unikna¢ niepotrzebnych zaklécen w handlu.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ specjalne poziomy kontroli urzgdowych oraz przepisy dotyczace tych
kontroli urzedowych i wzoru $wiadectwa ogdlnego do celéw wprowadzania do Irlandii Péinocnej z innych czesci Zjedno-
czonego Krélestwa i wprowadzania do obrotu w Irlandii Pélnocnej przesylek nastepujacych towaréw detalicznych objetych
zakresem rozporzadzenia (UE) 2023/1231:

a) produktéw pochodzenia zwierzecego lub roslinnego, rolin innych niz roéliny przeznaczone do sadzenia oraz karmy
dla zwierzat domowych i gryzakow dla pséw, gotowych do sprzedazy;

b) produktéw ztozonych;

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2130 z dnia 25 listopada 2019 r. ustanawiajace szczegbltowe przepisy dotyczace
dzialafi przeprowadzanych podczas kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich oraz po tych kontro-
lach w odniesieniu do zwierzat i towaréw podlegajacych kontrolom urzedowym w punktach kontroli granicznej (Dz.U. L 321
212.12.2019,s. 128).



27.9.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 238/99

¢) zywnosci;

d) materialéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.

2. Przepisy, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) czestotliwo$¢ specjalnych pozioméw kontroli urzedowych oraz wymogi dotyczace kontroli dokumentacji, kontroli
identyfikacyjnych i bezposrednich przesylek, o ktérych mowa w tym ustepie;

b) ustanowienie wzoru formularza $wiadectwa ogdlnego, ktére musi towarzyszy¢ tym przesytkom i by¢ okazywane
w punktach kontroli SPS pierwszego przybycia do Irlandii Pélnocnej.

Artykut 2

Kontrole dokumentacji w punktach kontroli SPS

Wiasciwe organy w punktach kontroli SPS pierwszego przybycia do Irlandii Pénocnej przeprowadzajg kontrole dokumen-
tacji wszystkich $wiadectw ogdlnych i innych dokumentéw towarzyszacych wszystkim przesytkom towaréw detalicznych,
o ktérych mowa w art. 1, wprowadzanym do Irlandii Pélnocnej z innych czesci Zjednoczonego Krélestwa.

Artykut 3

Specjalne poziomy kontroli urzedowych oraz wymogi dotyczace kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich
w punktach kontroli SPS

1. Kontrole identyfikacyjne, w tym kontrole zgodnosci z wymogami dotyczacymi opakowania i opatrzenia oznakowa-
niem, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) i art. 5 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2023/1231, przeprowadza si¢ w punk-
tach kontroli SPS pierwszego przybycia do Irlandii Pélnocnej z czestotliwo$cig wynoszaca 10 % w odniesieniu do wszyst-
kich przesylek towaréw detalicznych, o ktérych mowa w art. 1, innych niz przesylki, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu.

Do celow kontroli identyfikacyjnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, nie stosuje sie art. 3 ust. 2
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2130.

Kontrole bezposrednie, w polaczeniu z kontrolami identyfikacyjnymi, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, przeprowadza sig, aby osiagna¢ cele pisemnych gwarangji, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. g) i art. 5 ust. 1 lit. f)
rozporzadzenia (UE) 20231231, z zastosowaniem w szczegdlno$ci podejicia opartego na analizie ryzyka i danych wywia-
dowczych.

2. Kontrole identyfikacyjne przesytek roslin innych niz rosliny przeznaczone do sadzenia, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2023/1231, przeprowadza si¢ z czestotliwoscia wynoszaca 1 %.

Kontrole bezposrednie, w polaczeniu z kontrolami identyfikacyjnymi, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, przeprowadza sig, aby osiagna¢ cele pisemnych gwarancji, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. g) i art. 5 ust. 1 lit. f)
rozporzadzenia (UE) 20231231, z zastosowaniem w szczegdlnosci podejicia opartego na analizie ryzyka i danych wywia-
dowczych.

Artykut 4
Uproszczone ogdlne wymogi dotyczace certyfikacji

1. Wszystkim przesytkom towaréw detalicznych, o ktérych mowa w art. 1, wprowadzanym do Irlandii Péinocnej
z innych cze$ci Zjednoczonego Krélestwa towarzyszy swiadectwo ogdlne sporzadzone zgodnie ze wzorem Retail NI okres-
lonym w zalaczniku.

2. Swiadectwo ogélne dla towaréw detalicznych zawartych w tej samej przesylce, o ktérym mowa w ust. 1, uzupeknia
si¢ opisem towardw detalicznych zawartych w przesylce.
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Opis, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, umieszcza si¢ w dodatkowym dokumencie dotaczonym do Swiadectwa ogdl-
nego, ktéry moze mie¢ forme papierowg lub elektroniczng. Zawiera on szczegélowe informacje na temat:

a) charakteru kazdego produktu w przesylce oraz obrobki, jakiej zostal poddany kazdy produkt;
b) liczby opakowan w przesylce i ich masy netto;

¢) numeru rejestracji lub zatwierdzenia wymienionego w wykazie zaktadu dokonujacego wysyltki i miejsca przeznaczenia
w Irlandii Pélnocne;j.
Artykut 5
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 wrze$nia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Wzor §wiadectwa ogélnego do celow wprowadzania do Irlandii PéInocnej z innych cze¢sci Zjedno-
czonego Krélestwa niektérych przesyltek towaréw detalicznych dostarczanych bezposrednio do
zakladéw umieszczonych w wykazie w Irlandii P6Inocnej (wz6r Retail NI)

Miejsce pochodzenia: CZESCI ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA INNE Handel detaliczny w Irlandii Pétnocnej
NIZ IRLANDIA POENOCNA
1.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa l.2.a.
Nazwa
Adres
1.3. Wtasciwy organ centralny
Tel. 1.4. Wiasciwy organ lokalny
1.5. Odbiorca 1.6. Podmiot odpowiedzialny za przesytke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Tel. Tel.
1.7. Miejsce pochodzenia Kod 1.8. 1.9. Miejsce przeznaczenia Kod 1.10.
I1SO 1SO
Czesci Zjednoczonego | GB Irlandia Pétnocna Xl
Krélestwa inne niz
Irlandia Pétnocna
1.11. Miejsce wysytki 1.12. Miejsce przeznaczenia
= Nazwa Numer rejestracji/zatwierdzenia Nazwa Numer rejestracji/zatwierdzenia
—
>
7
8
’a Adres Adres
m z
% 1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli SPS przy wprowadzeniu do Irlandii P6tnocnej
o )
= Pojazd drogowy [
\Q o
N Identyfikacja: 1.17.
[
G Dokumenty towarzyszace:
1.18. Warunki transportu
temp. otoczenia 0  schtodzone OJ zamrozone [J
1.19. Nr kontenera/plomby 1.24.
1.22. Przy wprowadzeniu do Irlandii Pétnocnej (]
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Miejsce pochodzenia: CZESCI ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA Retail NI
INNE NIZ IRLANDIA POENOCNA

IL.1. Informacje dot. zdrowia ILa. Numer referencyjny §wiadectwa ILb.

Niniejsze $wiadectwo moze by¢ wykorzystywane wylacznie do celow wprowadzania do Irlandii Poinocnej zinnych czesei
Zjednoczonego Krolestwa towardow detalicznych dostarczanych bezpos$rednio do zakladow umieszczonych w wykazie w Irlandii

2 Ponocnej zgodnie z przepisami okre§lonymi w art. 4-9 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1231.

= ) Z8 przep y! Zp pejskieg y

QN') 11.2. Po$wiadczenie zdrowia

2]

"g Ja, nizej podpisany(-a), ponosze pelng odpowiedzialno$¢ za poswiadczenie, ze towary detaliczne V' opisane w czgsci I niniejszego
o= $wiadectwa spetniaja odpowiednie wymogi unijne w zakresie zdrowia zwierzat, zdrowia ro§lin i produktéw ubocznych pochodzenia
\E Zwierzgcego.

]

N I1.3. Poswiadczenie nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych polowow

.:. Ja, nizej podpisany(-a), ponosze pemna odpowiedzialno$¢ za po$wiadczenie, ze towary detaliczne ¥ opisane w czeéci 1 niniejszego
W $wiadectwa uwzglgdniaja pojgcie nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych polowow zdefiniowane wart.2 pkt1-4
‘5. rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008.

N

O

Uwagi
Czesé I:

— Rubryka I.1: Nalezy poda¢ nazwe i numer identyfikacyjny wymienionego w wykazie zaktadu.
— Rubryka I.5: Nalezy poda¢ nazwe i numer identyfikacyjny wymienionego w wykazie zaktadu.

— Opis towaréw detalicznych (charakter produktow, rodzaj obrobki, numer rejestracji/zatwierdzenia zaktadéw wymienionych w wykazie,
liczba opakowan, waga netto) podaje si¢ w dodatkowym dokumencie, w formie papierowej lub elektronicznej. Za liczb¢ opakowan
i wage netto w opisie towaréw detalicznych odpowiada operator.

Czes¢ II:

— Niniejsza czg$¢ nie ma zastosowania do przesylek towarow detalicznych, w przypadku ktorych towary detaliczne to tylko towary,
o ktérych mowa w uwadze 1 pkt (iv) i (v).

) towary detaliczne” oznaczaja nastgpujace towary, ktore sa dostarczane do terminali dystrybucyjnych, w tym terminali dystrybucji
towaréw detalicznych w temperaturach kontrolowanych, centréw dystrybucji w supermarketach, hurtowni i punktow sprzedazy, lub ktore
sa dostarczane bezposrednio konsumentowi koncowemu, wtym przez podmioty $wiadczace ushugi gastronomiczne w stolowkach
zaktadowych, w ramach cateringu instytucjonalnego, przez restauracje i inne podobne podmioty §wiadczace ustugi z branzy spozywczej

oraz sklepy:

@) produkty pochodzenia zwierzecego lub roélinnego;

(ii) rosliny inne niz roéliny przeznaczone do sadzenia, zgodnie z wykazem w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2019/2072;

(iii) produkty zloZone;

@iv) zywno$¢ inng niz ta, o ktérej mowa w pkt (i), (ii) i (iii);

) materialy przeznaczone do kontaktu z zywnoscia;

(vi) karme dla zwierzat domowych igryzaki dla psow, gotowe do sprzedazy, objgte zakresem rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009.

Wiasciwy organ

Imig i nazwisko (wielkimi literami) Kwalifikacje i tytut

Data
Podpis

Pieczeé
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